How to install FireSeal Maxi Wrap

®

FireSeal

Clear the passage of dust
and loose impurities.

Przepust oczyscic¢ z pyltu, kurzu
i luznych zanieczyszczen.

Cut the appropriate length of the
FireSeal Maxi Wrap to the desired
pipe diameter (see table below).

Odcia¢ odpowiednia dlugos¢ opaski
FireSeal Maxi Wrap na dana
srednice rury (patrz tabela ponizej).

Seal the gap between wall and pipe with mineral wool or cementitious mortar,
then tie the appropriate size of band to the tube, tape the tape and slide it into
the gap in the wall, facing the surface.

Szczeling pomiedzy murem a rurg uszczelni¢ wetna mineralng lub zaprawa
cementows, nastepnie opaske odpowiedniego rozmiaru nawingé¢ na rure,
zaklei¢ tasma i wsunac w szczeling w murze licujac z jego powierzchnia.

Mount Maxi Wrap in the wall:
- pipes with @ <= 75 mm - 1 wrap,
- pipes with @ > 76 mm - 2 wraps.

Montaz opasek Maxi Wrap w écianie:
- rury 0 @ <= 75 mm 1 opaske osiowo,
- rury 0 @ > 75 mm 2 opaski obustronnie.

In the ceiling the FireSeal Maxi Wrap
is mounted on bottom side only.

W stropie opaski FireSeal Maxi Wrap
montuje sie jednostronnie od spodu.

bonding with adhesive tape /
faczenie przy pomocy tasmy klejacej

layers of fire protection
‘band /

warstwy ognioochronnej
opaski pgczniejacej

flammable pipe / rura palna

T [mm]

FireSeal Maxi Wrap Installation data

Outer diameter of pipe [nm] / § rury [mm] 15 20 25 32 40 50 63 75 83
Width of the fire pi 1 inst 1t wrap [mm] / opaski ogniochronnej [mm] 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Thickness of the fire protection intumescent wrap [mm] / Grubos$¢ opaski ogniochronnej [mm] 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 25 2,5
Number of layers of the fire protection intumescent wrap * / llosé zwojow opaski ogniochronnej * 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Total thickness of the fire protection intumescent wrap T [mm] / £aczna grubosé warstw opaski T[mm] 5 5 5 5 5 5 5 5 5

Approximate length of wrap for one-sided pipe protection [mm]

/ Orientacyjna diugos¢ opaski do jednostronnego zabezpieczenia rury [mm] 0,14 (moilgyl 0.21 0,25 | 029 | 0,85 | 045 | 062 | 057
pPproxi amount of ready-made wraps from one roll of length 30m [szt.]
/ Orientacyjna ilo$¢ gotowych opasek z jednej rolki o diugosci 30m [szt.] 214,31 176,5 [ 142,9 | 120,0 | 103,4 | 85,7 | 66,7 57,7 52,6

Outer diameter of pipe [mm] / Srednica zewnetrzna rury [mm]

920 110 125 140 160 180 200 225 250

Width of the fire protection instumescent wrap [mm] / Szerokosé opaski ogniochronnej [mm] 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Thickness of the fire protection intumescent wrap [mm] / Grubo$¢ opaski ogniochronnej [mm] 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
Number of layers of the fire protection intumescent wrap * / llos¢ zwojow opaski ogniochronnej = 2 4 4 6 6 6 8 8 8
Total thickness of the fire protection intumescent wrap T [mm] / Laczna grubos¢ warstw opaski Tlmm] | 5 10 10 15 15 15 20 20 20

Approximate length of wrap for one-sided pipe protection [mm]
/ Orientacyjna diugos¢ opaski do jednostronnego zabezpieczenia rury [mm]

1,53 | 1,73 3,34 5,60 6,90

Approximate amount of ready-made wraps from one roll of length 30m [szt.]
/ Orientacyjna ilos¢ gotowych opasek z jednej rolki o diugosci 30m [szt.]

* one layer represents the total perimeter of the pipe / *jedna warstwa oznacza catkowity obwod rury



